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— PROCEDURA PISEMNA dotyczgca przyjecia nastepujgcych

dokumentow:
Publiczny dostep do dokumentow

l.

Il.
[l.
V.
V.
VI.
VII.
VIII.
IX.

Whiosek nr 23/c/02/26 (ponowny)
Whiosek nr 25/c/01/26 (ponowny)
Whniosek nr 26/c/02/26 (ponowny)
Whiosek nr 32/c/01/26 (ponowny)
Whiosek nr 33/c/02/26 (ponowny)
Whiosek nr 34/c/03/26 (ponowny)
Whniosek nr 35/c/01/26 (ponowny)
Whniosek nr 36/c/02/26 (ponowny)
Whiosek nr 38/c/01/26 (ponowny)

— Rozpoczecie procedury pisemnej

— Przedtuzenie terminu do 30 lipca 2026 r.do godz. 16.00 (czasu

brukselskiego)

W zwiazku z decyzjag Komitetu Statych Przedstawicieli (czgs¢ 11) z dnia 22 lipca 2026 r.

o zastosowaniu procedury pisemnej (dok. 9098/26) prosze podacd, czy zgadzaja si¢ Panstwo na:
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1. zatwierdzenie przez Rad¢ nastepujacych odpowiedzi na ponowne wnioski:

(a) nr 23/c¢/02/26 — zamieszczonej w dokumencie 8999/26;

(b) nr 25/c/01/26 — zamieszczonej w dokumencie 9097/26;

(c) nr 26/c/02/26 — zamieszczonej w dokumencie 9104/26;

(d) nr 32/¢/01/26 — zamieszczonej w dokumencie 10601/26;
(e) nr 33/¢/02/26 — zamieszczonej w dokumencie 10613/26;
(f) nr 34/c/03/26 — zamieszczonej w dokumencie 10656/26;
(g) nr 35/c/01/26 — zamieszczonej w dokumencie 10794/26;
(h) nr 36/¢/02/26 — zamieszczonej w dokumencie 11074/26;
(1) nr 38/c/01/26 — zamieszczonej w dokumencie 11329/26;

2. opublikowanie wyniku tej procedury pisemnej — wraz z nazwami panstw cztonkowskich, ktore
na pytanie pierwsze odpowiedziaty ,,NIE” lub wstrzymaly si¢ od glosu — oraz ewentualnych

o$wiadczen jednostronnych.

Prosimy na oba pytania odpowiedzie¢ ,,TAK”, ,NIE” lub ,,WSTRZYMUJEMY SIE OD GLOSU”.

W pytaniu 1 mogg Panstwo udzieli¢ osobnych odpowiedzi ,,TAK”, ,,NIE” lub
»WSTRZYMUJEMY SIE OD GLOSU” dla kazdego ponownego wniosku; w przeciwnym
razie odpowiedz ,,TAK”, ,NIE” lub ,, WSTRZYMUJEMY SIE OD GLOSU” bedzie rozumiana

jako dotyczaca wszystkich ponownych wnioskow.

Wszelkie oswiadczenia jednostronne nalezy sktada¢ oddzielnie.

Odpowiedzi nalezy przesla¢ do Sekretariatu Generalnego Rady poczta elektroniczng

(na adres: council.transparency(@consilium.europa.cu) do czwartku 30 lipca 2026 r.

do godz. 16.00, do wiadomosci nastepujacej osoby: Fernando Florindo w COMM.2.C,

»Information Services/Transparency”.
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